Bedienungs-
anleitung

VKO unit...




VEREHRTE KUNDIN, GEEHRTER KUNDE!

Lesen Sie bitte vor Gebrauch Ihres Vaillant Heizkessels diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Sie enthélt alles Wissenswerte
Uber das Gerét selbst und das entsprechende Vaillant Zubehor.

Bedienungstbersicht: Hierzu klappen Sie bitte die Einschlagseite "Bedienungsiibersicht" am Ende dieser Anleitung aus.

Bedienungsschritte: Diese sind ab Seite 5 ausfihrlich erklart. Hierbei ist die Anleitung so aufgegliedert, daB Sie jeweils. ..

... in dieser linken Spalte eine Folge von ... in dieser mittleren Spalte alle wichtigen ... in dieser rechten Spalte zuséatzliche In-

Bildern finden, welche Ihnen alle notwen- Informationen finden. Diese erldutem die formationen finden. Diese kénnen fiir die

digen Bedienungsschritte zeigen. in den Bildern gezeigten Bedienungs- Bedienung und Handhabung interessant
schritte. und ndtzlich sein.

Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Gerates die Sicherheitshinweise auf der gegentiiberliegen-

f Sicherheitshinweise/Vorsichtshinweise
den Seite und Vorsichtshinweise auf Seite 4 dieser Bedienungsanleitung sowie im laufenden Text.




A | SICHERHEITSHINWEISE ; i

A) Aufstellung, Einstellung
Beachten Sie bitte zu Ihrer eigenen
Sicherheit, daB die Aufstellung und
Einstellung lhres Gerates nur durch
einen anerkannten Fachhandwerks-
betrieb vorgenommen werden darf.
Dieser ist ebenfalls fiir Inspektion und In-
standsetzung des Gerites sowie Ande-
rungen der eingestellten - Nennwarme-
. leistung zustandig.

B) Veranderungen

Sie dlrfen keine Veranderungen

- am Gerat,

- an den Zuleitungen fir Ol, Zuluft, Wasser
und Strom

- an den Ableitungen fiir Abgas,

- an der Ablaufleitung und am Sicherheits-
ventil flir das Heizungswasser vorneh-
men.

Das Veréanderungsverbot gilt ebenfalls fur
bauliche Gegebenheiten im Umfeld des
Gerates, soweit diese EinfluB auf die Be-
triebssicherheit des Gerates haben
koénnen. )

Beispiele hierflr sind:

- Be- und Entliftungsoffnungen in Tiren,
Decken, Fenstern und Wanden dirfen
Sie nicht verschlieBen, auch nicht zeit-
weise. Uberdecken Sie z. B. keine Llif-
tungséffnungen mit Kleidungsstlicken
0. &. Bei Verlegung von Bodenbelagen

dirfen die Luftungs6ffnungen an den
Tlrunterseiten nicht verschlossen oder
verkleinert werden.

- Die ungehinderte Zufuhr der Zuluft zu
dem Geréat dirfen Sie nicht beeintrach-
tigen. Achten Sie hierauf besonders
beim evtl. Aufstellen von Schranken, Re-
galen oder ahnlichem in der Nahe des
Gerétes. Eine schrankartige Verkleidung
des Geréates unterliegt entsprechenden
Ausflihrungsvorschriften. Fragen Sie
hierzu Ihren anerkanntenFachhand-
werksbetrieb, falls eine derartige Einrich-
tung von lhnen beabsichtigt ist.

- Offnungen fiir Zuluft an AuBenfassaden
mussen Sie freihalten. Achten Sie dar-
auf, daB z. B. Abdeckungen der Offnun-
gen im Zusammenhang mit Arbeiten an
der Au Benfassade entfernt sind.

- Ordnen Sie keine zusatzlichen Gerate flr .

Heizung, Warmwasser oder Liiftung so-
wie Wéschetrockner oder Dunstabzugs-
haube im Umfeld des Gerates ohne vor-
herige Rlcksprache mit Ihrem anerkann-
ten Fachhandwerksbetrieb an.

- Beim Einbau von fugendichten Fenstern
missen Sie in Absprache mit lhrem an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb dafiir
Sorge tragen, daB die ausreichende Zu-
fuhr der Verbrennungsluft zum Gerat
weiterhin gewahrleistet ist.

Fiir Anderungen am Gerat oder im Umfeld
ist in jedem Fall der anerkannte Fach-
handwerksbetrieb zustdndig bzw. hinzu-
zuziehen!

C) Explosive und leicht entflammbare
Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine explosi-

ven oder leicht entflammbaren Stoffe (z. B.

Benzin, Papier, Farben) im Aufstellungs-

raum des Gerates.

D) Inspektion/Wartung

Eine Inspektion/Wartung des Gerétes ist
jéhrlich erforderlich. Beauftragen Sie lhren
anerkannten Fachhandwerksbetrieb mit
der Durchfiihrung. Wir empfehlen hierzu
den AbschluB eines Inspektions-/War-
tungsvertrages mit Inrem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb




| VORSICHTSHINWEISE .

Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, Losungs-
mittel, chlorhaltigen Reinigungsmittel,
Farben, Klebstoffe usw. in der Umgebung
des Gerates. Diese Stoffe kénnen unter
ungtinstigen Umstéanden zu Korrosion -
auch in der Abgasanlage - fiihren.

Befiillen der Heizungsanlage

Zum Aufflillen und Nachfillen der Hei-
zungsanlage kénnen Sie normalerweise
Leitungswasser verwenden. In Ausnah-
mefallen gibt es jedoch stark abwei-
chende Wasserqualitaten, welche unter
Umstanden nicht zum Beflillen der Hei-
zungsanlage geeignet sind (stark korrosi-
ves oder stark kalkhaltiges Wasser). Wen-
den Sie sich in einem solchen Fall bitte an
lhren anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb. Verwenden Sie keine Zusatzmittel
fur die Wasseraufbereitung.

Notstromaggregat

Zum Betrieb Ihres Gerates hat |hr Fach-
mann dieses bei der Installation an das
Stromnetz angeschlossen. Falls Sie das
Gerét bei Stromausfall mit einem Notstro-
maggregat betriebsbereit halten wollen,
so muB das Notstromaggregat in seinen
technischen Werten (Spannung, Fre-
quenz) mit denen des Stromnetzes lber-
einstimmen und mindestens der Lei-
stungsaufnahme lhres Gerates entspre-
chen. Ziehen Sie hierzu bitte lhren aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb zu Rate.




| BETRIEBSBEREITSTELLUNG '

@ Wasserstand der Heizungsanlage pri- Zu lhrem Vaillant Heizgerat gehoren die
fen: Gebrauchsanieitungen 83 04 13 Dund

Der schwarze Zeiger des Manometers®* 80 42 80, die von lhrem Fachmann an
muB sich im griinen Feld des roten Zei-  sichtbarer Stelle in der Nahe des Kessels
gers befinden. im Heizraum angebracht wird.

- Niemals Wasser in heiBen Kessel Ihr Vaillant Heizgerat kann mit folgendem
nachfillen! Brennstoff betrieben werden: Heizdl EL

nach DIN 51603 Teil 1 mit einer max. Vis-

Kap. Nachfiillen der Heizungsanlage kositat von 6¢ST. Siehe hierzu auch das
auf Seite 11 und 12 beachten! Typenschild des vorhandenen Brenners.

(A) Abbildung dient nur als Muster, tatséchlich vorhan-
denes Manometer kann abweichen!




HEIZBETRIEB

B

VKO unit 38/0

Abb.3

VKO unit 3870

® Kesseltemperaturregler bis Ziffer 5
drehen.
(Bei Heizungsanlagen mit VRC-Set...
bis Ziffer 8.)
Wird der Kesseltemperaturregler auf
kleinere Ziffern eingestelit, wird die
Kesseltemperatur auf den entspre-
chenden Wert begrenzt.
Die Kesseltemperatur |48t sich im Be-
reich von 38 °C - 90 °C einstellen.

® Gegebenenfalls Absperreinrichtung in
der Brennstoffzuleitung 6ffnen.

® Hauptschalter einschalten.

@ Betriebsschalter der Heizungspumpe
einschalten.

- Beim Befiillen des Oltanks das Heizge-
rat auBer Betrieb nehmen. Nach Been-
digung der Befullung und ca. 2 Stunden
Wartezeit kann das Heizgerat wieder in
Betrieb genommen werden.

Sind Absperrschieber in der Vorlauf-/
Ricklaufleitung Ihrer Heizungsanlage
vorhanden, kontrollieren Sie, ob die Ab-
sperrschieber gedffnet sind. Wenn ge-
schlossen, die Absperrschieber 6ffnen.

Ist auBerhalb des Heizgerateaufstellrau-
mes ein Heizungs-NOT-AUS-Schalter
vorhanden, priifen Sie, ob dieser einge-
schaltet ist. Wenn ausgeschaltet, ein-
schalten.

Der folgende Vorgang lduft automatisch

ab.

- Nach Einschalten des Hauptschalters
wird vom Olvorwarmer das Heizol im
Brenner auf Betriebstemperatur er-
warmt. Nach ca. 120 Sek. hat das Hei-
z4| die Betriebstemperatur erreicht, und
die Ziindung und das Geblase des
Brenners gehen automatisch in Betrieb
und starten den Brenner zum Heizbe-
trieb.




STORUNGSBESEITIGUNG

Wurde der automatische Brennerstart Waurde der automatische Brennerstart

durch den Feuerungsautomaten unter- oder Brennerbetrieb durch den Feue-

brochen. . _rungsautomaten unterbrochen?

@ Nach einer Wartezeit von ca. 1 - 2 Min. Es kdnnen unterschiedliche Ursachen fiir
wird durch Driicken der Entstortase das Abschalten des Feuerungsautomaten

(Brenner) an der Schaltleiste ein erneu-  vorhanden sein. Zum Beispiel Brennstoff-
ter Brennerstart eingeleitet. Ggf. diesen  mangel (Heizéltank), Verschmutzung am
Vorgang wiederholen. Fotowiderstand (Olfim auf Fotozelle).

/A Nach mehrfachen vergeblichen
Entstérversuchen den Fachmann
rufen.

VKO unit 3770

® STB-Priftaste (Wird nur vom Fachmann
zur Prifung der STB-Funktion benétigt.)

VKO unit 38/0

Abb.5

Fortsetzung siehe nédchste Seite




STORUNGSBESEITIGUNG (Fortsetzung)

| SRR\

VKO unit 3040
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Achtung wichtiger Hinweis!

/\ Ist die Heizungsanlage iiber den Si-
cherheitstemperaturbegrenzer ab-
geschaltet worden, so sollte vor er-
neuter Inbetriebnahme unbedingt
die Ursache hierfiir ermittelt wer-
den.

- Entriegeln des Sicherheitstemperatur-
begrenzers (Voraussetzung fir die Wie-
dereinschaltung der Anlage) ist wie
folgt vorzunehmen:

- Kesselvorlauftemperatur ausreichend
absinken lassen.

® Die Kappe mit geeignetem Werkzeug
abgeschrauben.

@ Die STB-Entriegelungstaste mit einem
Werkzeug betatigen.

@ Nach dem Entriegeln Kappe wieder an-
bringen und mit Werkzeug festschrau-
ben.

- Der Kessel ist wieder betriebsbereit.

/\ Bei der Stérungsbeseitigung im
Zweifelsfall immer einen Fachmann
zu Rate ziehen.

Geratesicherung 6,3 A trage (bei Defekt
nur folgende Ersatzsicherungen ver-
wenden:

G-Schmelzeinsatz nach DIN 41571,
Teil 3 T6,3D/250 V, 5x20,).




AUSSERBETRIEBNAHME / REINIGUNG.

VKO unit 43/0

® Hauptschaiter ausschalten.
® Absperrhahn der Brennstoffversorgung

schlieBen.

Bei langerer AuBerbetriebnahme (z. B.
Abwesenheit durch Urlaub oder ahnli-
ches) ist folgendes zu beachten:

Befindet sich der Heizkessel nach der
AuBerbetriebnahme in einem frostge-
fahrdeten Raum, so muf der Heizkessel
(bzw. die Heizanlage) zum Schutz vor
Einfrieren vollstandig entleert werden.

® Reinigen Sie den Kesselmantel nur mit

einem feuchten Tuch, evtl. kann auch
etwas SpUlmittel oder ahnl. verwendet
werden. (Kein Scheuerpulver oder ahnl.
verwenden!)

Wird in der Heizungsanlage eine Hei-
zungsumwalzpumpe verwendet, die nicht
Uber den Heizkessel geschaltet wird, so
muB diese ebenfalls ausgeschaltet wer-
den.

Hinweise zur Inspektion u. Wartung findet
der Fachmann in der zum Gerat gehéren-
den Installationsanleitung




@ Schlauch am Fill- und Entleerungshahn
© anschlieBen. Das freie Ende des
Schlauches zu einem Bodeneinlauf
oder einer anderen geeigneten AbfluB-
stelle fihren.

@® Full- und Entleerungshahn 6ffnen.
@ Entliftungen an den Heizkorpern 6ffnen

(am hochstgelegenen Heizkorper be-
ginnen).

@ Den Heizkessel mit gedffnetem Fill-
und Entleerungshahn stehen lassen.

a
-
(=}
X
>
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| NACHFULLEN DER HEIZUNGSANLAGE | i

VRO unil 4470

@ Entliuftungen an den Heizkérpern

schlieBen.

@ Fillschlauch mit Heizungsanlagen-

Flllarmatur® © am Zapfhahn der Was-
serleitung anschlieBen.

- Es darf nur nachgefillt werden, wenn

der Kessel abgekuhlt bzw. kalt ist!

@ Flllschlauch mit Wasser fiillen und am

Fill- und Entleerungshahn @) der Hei-
zungsanlage anschlieBen.

® Zapfhahn der Wasserleitung 6ffnen.

® Fll- und Entleerungshahn langsam

offnen.

® Sobald der schwarze Zeiger des Mano-

meters in etwa den roten Markierungs-
zeiger deckt bzw. im griinen Feld des
roten Zeigers steht, den Fiill- und Ent-
leerungshahn schlieBen.

® Heizungsanlage an den Heizkorpern

entltften.

- Ist ein zusétzlicher Fiill- u. Entleerungs-

hahn @) in der Heizungsanlage nicht
vorhanden, den Flll- u. Entleerungs
hahn © benutzen. '
(Full- und Entleerungshahn befindet
sich hinter der Fronthaube)

- Siehe auch Seite 10 Entleeren...

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit die
Dichtheit der Entliftungen, Absperrarma-
turen und Heizk&rperventile in lhrer Hei-
zungsanlage.

Undichtigkeiten an diesen Bauteilen fiih-
ren oft nach langerer Zeit zu splrbaren
Wasserverlusten in der Heizungsanlage.

* Heizungsanlagen-Fullarmatur entspr.
DVGW mit Druckminderer, RiickfluBver-
hinderer und Manometer. GemaB DIN
1988-TRWI ist eine dauernde Verbin-
dung mit der Heizungsanlage nicht zu-
l&ssig. Die in der Abb. 10 gezeigte Hei-
zungsanlagen-Fullarmatur dient nur als
Beispiel fur die Ausflihrung, vorhan-
dene Armaturen kénnen optisch evtl.
erheblich abweichen.

Der Einsatz eines Druckminderers in
der Heizungsanlagen-Fullarmatur ist zu
empfehlen, da der Wasserleitungsdruck
oft erheblich hdher liegt als der Abbla-
sedruck des Sicherheitsventiles der
Heizungsanlage.

Fortsetzung nachste Seite
11



[FULLEN DER HEIZUNGSANLAGE (Fortsetzung) j

@ Bleibt der schwarze Zeiger des Mano-
meters im zuldssigen Bereich, so kann
der Fullvorgang beendet werden. Steht
der schwarze Zeiger des Manometers*
nach dem Entliften unterhalb des zu-
lassigen Bereiches, den Fill- und Ent-
leerungshahn noch einmal langsam
offnen.

- Den Fiillvorgang wie beschrieben wie-
derholen.

@ Fillvorgang beenden: Full- und Entlee-
rungsshahn schlieBen. Zapfhahn der
Wasserleitung schlieBen. Flllschlauch
vom Full- und Entleerungshahn Iésen.

A Abbildung dient nur als Muster, tatsachlich vorhan-
denes Manometer kann abweichen!

12



| WERKSGARANTIE ' , i

Vaillant raumt lhnen als Eigentimer des
Gerétes diese Werksgarantie zusatzlich zu
Ihnen zustehenden gesetzlichen Gewahr-
leistungsanspriichen ein, die Sie nach Ih-
rer Wahl gegen den Verkaufer des Gerates
geltend machen kénnen.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre, begin-
nend am Tage der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem Gerét
festgestellte Material- oder Fabrikations-
fehler von unserem Werkskundendienst
kostenlos behoben.

Fur Fehler, die nicht auf den genannten
Ursachen beruhen, z. B. Fehler aufgrund
unsachgeméBer Installation oder vor-
schriftswidriger Behandlung, Ubernehmen
wir keine Verantwortung.

Werksgarantie gewahren wir nur nach
Installation des Geréates durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Werden Arbeiten an dem Geréat nicht von
unserem Werkskundendienst vorge-
nommen, so erlischt die Werksgarantie, es
sei denn, die Arbeiten sind von einem an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb durch-
geflihrt worden.

Die Werksgarantie erlischt ferner, wenn in
das Geréat Teile eingebaut werden, die
nicht von Vaillant zugelassen sind.

Nicht umfaBt sind von der Werksgarantie
Anspriche, die Uber die kostenlose Feh-
lerbeseitigung hinausgehen, z. B. Anspri-
che auf Schadensersatz. (Diese Werksga-
rantie gilt nur fiir die Bundesrepublik
Deutschland.)

| Anleitung aufbewahren .

Bewahren Sie bitte diese Bedienungsan-
leitung sowie die zugehdrige Installation-
sanleitung sorgféltig auf, und geben Sie
diese gegebenenfalls an den Nachbesit-
zer weiter.

13



NOTIZEN .
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Abb. 12

1

2X3X4)(5)(6)(7)8

VKO unit &7/0

(@ VRC... (Heizungsregler)

(@ STB-Priiftaste :

(3 STB-Entriegelungstaste

@ STB-Stdéranzeigeleuchte

(5 Brenner-Stéranzeigeleuchte

(® Brenner-Entstortaster

@ Kesselthermometer

Kesseltemperaturregler

(® Hauptschalter

(0 Heizungspumpenschalter

@) Betriebsstundenzahler

(® Manometer (bauseits)

Fill- und Entleerungshahn in der
Heizungsanlage (bauseits)

© Full- und Entleerungshahn am Gerat

Die Abb. zeigt die VKO 27 unit mit
VRC-Set MBW. (Die tatsachliche Aus-
stattung des vorhandenen Gerétes kann
je nach Gerateausflihrung abweichen.)

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung entstehen,
Ubernehmen wir keine Haftung.
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NOTIZEN
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